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WELCOME! 
Thank you for worshipping with us.  
New parishioners please register in 
our rectory office.  We look forward 

to welcoming you each week! 

PASTORAL TEAM 

Pastor: 

Rev. Vincentius Do 

Parochial Vicar: 

Rev. Lionel Espinoza 

Parish Deacons: 
Dcn. Daniel Rodriguez 
Dcn. Dimitri Santana 

Pastoral Associate: 
Sr. Faustina (May Thi) Dang, SMIC 

Director of Faith Formation: 
Mrs. Gizeth Vecchio 

Parish Trustees: 
Mrs. Veronica Tsang 
Mrs. Luz Marina Bojaca 

Parish Secretary: 
Mrs. Joan Demers 

RECTORY OFFICE 
Monday - Saturday   9:30 AM - 7:30 PM 
136-76 41st Avenue, Flushing, NY 11355 
Phone: 718-961-0295 or 718-961-0182 

MASS SCHEDULE 
Monday - Saturday 8:30 AM (English) 
Thursday 7:00 PM (Spanish) 
First Friday 7:00 PM (Spanish) 

Saturday 5:15 PM (English) 
 7:00 PM (Spanish) 

Sunday 9:00 AM (Spanish) 
 11:00 AM (English) 
 12:30 PM (Chinese) 
 2:00 PM (Spanish) 
Third Sunday 7:30 AM (Tagalog) 

CONFESSIONS 
Saturday 11:00 AM-12:00 PM 
or by appointment 

DEVOTIONS 
Monday 9AM Miraculous Medal Novena 
1st Friday 9AM Eucharistic Adoration 
1st Saturday 9AM First Saturday Devotion 
4th Saturday 9AM Holy Hour for Men 

BAPTISMS 
English Baptisms are celebrated on the 
second Saturday of each month and must 
be booked at least one month in advance.  
The child’s Birth Certificate and the god-
parents’ Confirmation Certificates are re-
quired. 

MARRIAGES 
Marriages must be booked at least six 
months in advance.  The couples’ Baptis-
mal Certificates are required. 

Eighteenth Sunday in Ordinary Time 
Grow as Disciples  How easy it is to grumble against God instead of con-

senting, trusting, and believing that He would see us through to a brighter future!  In 

today’s first reading from the book of Exodus, the whole Israelite community laments 

over their wanderings in the desert; their earthly focus on hunger and thirst causes 

them to believe that slavery in Egypt would have been better than God’s freedom for 

them. 

When we are struggling, it’s easy to forget all that God has done for us in the past 

and all that He desires to do for us in the future.  We may not even recognize the very 

life-giving and life-sustaining “bread” that lays before us, just as the Israelites did not 

recognize the bread that lay before them in the desert.  In spite of our hard-

heartedness at times, however, God is truly patient; He loves us beyond measure.  

Just as He did not condemn the Israelites, He does not condemn us, but rather calls us 

back to Him time and time again with love and mercy. 

Go Evangelize  As we heard, God sends the people quail and manna to satisfy 

their frustrated longings while preparing them for an even greater “bread from heav-

en.”  In the Gospel, Jesus references this Scripture passage and clarifies that it was not 

Moses, but his Father who provided the bread from heaven.  Jesus tells his disciples to 

“work for food that endures for eternal life” because He wants them to see the bigger 

picture.  He wants them (and us!) to understand that we should not toil only for physi-

cal bread, but for the true food that is lifegiving to our souls.  We do this by following 

Paul’s advice from the second reading and seek to “be renewed in the spirit of your 

minds.”  Only in and through this conformity to Christ will we be prepared to go forth 

and witness to the mystery of our faith. 

Reflect This Week  This week, in thinking about how you can “accomplish the 

works of God,” turn to Paul’s Letter to the Ephesians.  He tells them to put away their 

old self and “put on the new self, created in God’s way.”  Examine where you might 

have failed to recognize your own manna from heaven.  Refocus your efforts to give 

praise and thanksgiving to God for his never-ending mercy and care. 

— The Faithful Disciple 



Praying for Our Priests 
This Sunday, August 4th, is the feast day of Saint John Vian-

ney, the Patron Saint of parish priests worldwide.  It is a good 

opportunity to offer extra prayers and sacrifices for our priests, 

so that they might imitate Saint John Vianney who, according to 

Pope Benedict XVI, is “a true example of a pastor at the service 

of Christ’s flock.” 
 

Night of  Praise 
Our charismatic prayer group “Walking with Jesus” invites 

all to a Night of Praise on Saturday, August 10th, from 7:00 p.m. 

to 12:00 a.m. in Skelly Hall.  For more information, contact Ma-

ria Vidal. 
 

Chinatown Procession 
Transfiguration Church (29 Mott St, New York, NY 10013) 

will have their 28th Annual Assumption Procession on Sunday, 

August 11th, beginning with a Chinese-English Solemn Mass at 

12:00 PM, followed by a Marian Procession through the streets 

of Chinatown, and ending with Eucharistic Benediction.  All are 

cordially invited.  For more information, please contact Transfig-

uration Church at (212) 962-5157. 
 

Solemnity of  the Assumption 
    Our Mass schedule on the Solemnity of the Assumption of the 

Blessed Virgin Mary (Thursday, August 15th) will be as follows: 

8:30 AM (English), 12:30 PM (Chinese), and 7:00 PM (Spanish).  

Please make every effort to celebrate with us that day. 
 

Mission Appeal 
On the weekend of August 17-18, Sr. Rosa Pham and Sr. 

Lifei Zhang, will be speaking at all our Masses on behalf of all 

Sisters who, like themselves, are studying in colleges and univer-

sities.  Please warmly welcome the Sisters and be generous with 

the second collection.  Your financial support will help ease their 

burden of rising tuitions and living expenses. 
 

Immigration Convening 
The Center for Migration Studies will convene a conference 

on Thursday, September 12th, at Saint John’s University to dis-

cuss and share about how to fully integrate migrants and refu-

gees into parish life.  The conference will be simultaneously 

translated into Spanish.  All are invited.  For more information 

and to register, please visit https://cmsny.org/event/2024-

immigrant-integration-convening. 
 

Parish’s Website 
Our parish’s website was offline for a while to undergo a 

complete re-design.  It’s back online now.  Please check it out: 

stmichaelsflushing.org.  And, while you’re at it, please click on 

the “Sign Up” button and create your own account to follow our 

parish’s events and updates. 

弥撒意向 
 Mass Intentions 
Intenciones de las Misas 
 

Sunday, August 4 – 18th Sunday in Ordinary Time 

9:00 AM (Sp) Divino Salvador del Mundo (* en honor) 

11:00 PM (En) Flor Marten-Ellis (+) 

12:30 PM (Ch) Missa Pro Populo 

2:00 PM (Sp) Silvina Alarcon (+) 

Monday, August 5 – Dedication St. Mary Major Basilica 

8:30 AM (En) Beatriz Gonzalez (+) 

Tuesday, August 6 – Transfiguration of the Lord 

8:30 AM (En) Lucy & Americo Chapero (+) 

Wednesday, August 7 – St. Sixtus II, St. Cajetan 

8:30 AM (En) Carlos Espinoza (+) 

Thursday, August 8 – St. Dominic 

8:30 AM (En) Anne Marie Castro (+) 

7:00 PM (Sp) Novenario de los Difuntos (+) 

Friday, August 9 – St. Teresa Benedicta of the Cross 

8:30 AM (En) Marcella Paik (* birthday) 

Saturday, August 10 – St. Lawrence 

8:30 AM (En) Monica Paik (* birthday) 

5:15 PM (En) Claire Paik (* patron saint’s feast day) 

7:00 PM (Sp) Porfirio Nalvolte Ronani (+) 

Sunday, August 11 – 19th Sunday in Ordinary Time 

9:00 AM (Sp) Felix de Jesus Diaz (+) 

11:00 PM (En) Ellmer Yban Zelaya (+) 

12:30 PM (Ch) Missa Pro Populo 

2:00 PM (Sp) Hamilton Samuel Tavarez (+) 

祈祷意向 
 Prayer Requests 
Peticiones de Oración 

 

For the Infirm 为病人祈祷 Por los Enfermos 

Joan Damian, Bella Lozano, Brian Weeks, Jerry Gorzelsi, 

Cavan McGovern, Johanna Guzman, Zvi Haye, Emma Connolly 

Saint Michael’s Purgatorial Society 圣迈克堂区的炼灵会 

Sociedad Purgatorial de San Miguel 

At our 12:30 PM Mass every Sunday, we pray for 

all those enrolled in our Purgatorial Society. 

Please contact our rectory to enroll your deceased loved ones. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

常年期第十八主日 
成长为门徒 我们很容易抱怨天主，而不是同意、

信任、和相信祂会带领我们走向更光明的未来！在今天

来自《出谷纪》的读经一中，整个以色列子民都为他们

在旷野中的流浪而哀叹。他们对肉体饥渴的关注使他们

相信埃及的奴隶制比天主给他们的自由更好。 

当我们陷入困境时，我们比较容易忘记天主过去为

我们所做的一切，以及祂希望为我们准备的未来。我们

甚至不认识摆在我们面前的赋予生命和维持生命的“食

物”，就像以色列子民不认识在旷野中摆在他们面前的

食物一样。然而，尽管我们有时很冷酷无情，天主确实

是有耐心的。祂爱我们无可估量。正如祂没有定以色列

子民的罪一样，祂也不定我们的罪，而是一次又一次以

爱和怜悯呼唤我们回到祂身边。 

前往传福音 正如我们所听到的，天主赐予人们鹌

鹑和玛纳来满足他们受挫的渴望，同时为他们准备更伟

大的“从天上来的食粮。”在福音中，耶稣引用了这段

经文，并澄清不是梅瑟，而是祂父从天上提供了食粮。

耶稣告诉祂的门徒“要为那存留到永生的食粮劳碌，”

因为祂希望他们看到更大的图景。祂希望他们（和我

们！）明白，我们不应该仅仅为了物质食粮而劳作，而

应该为赋予我们灵魂生命的真正食粮。为此，我们遵循

保禄在读经二中的建议，力求“更新你们的心思念

虑。”只有在这种效法基督的过程中，我们才能准备好

出去见证我们信仰的奥秘。 

本周的反省 本周，在思考如何“做天主的事业”

时，请参阅保禄写给厄弗所人的书信。他告诉他们要脱

去旧人，“穿上新人，即按照天主的肖像所造。”检查

一下你可能在哪些方面未能认出自己来自天上的玛纳。

重新集中你的努力来赞美和感谢天主永无休止的怜悯和

关怀。 

——忠信的门徒 

Daily Readings 每日圣言 Lecturas Diarias 

Sunday (8/4): Exodus 16:2-4, 12-15; Psalm 78:3-4, 23-24, 

25, 54; Ephesians 4:17, 20-24; John 6:24-35 

Monday (8/5): Jeremiah 28:1-17; Psalm 119:29, 43, 79, 80, 

95, 102; Matthew 14:13-21 

Tuesday (8/6): Daniel 7:9-10, 13-14; Psalm 97:1-2, 5-6, 9; 

2 Peter 1:16-19; Mark 9:2-10 

Wednesday (8/7): Jeremiah 31:1-7; Jeremiah 31:10, 11-12ab, 

13; Matthew 15:21-28 

Thursday (8/8): Jeremiah 31:31-34; Psalm 51:12-13, 14-15, 

18-19; Matthew 16:13-23 

Friday (8/9): Nahum 2:1, 3; 3:1-3, 6-7; Deuteronomy 

32:35cd-36ab, 39abcd, 41; Matthew 16:24-

28 

Saturday (8/10): 2 Corinthians 9:6-10; Psalm 112:1-2, 5-6, 7-

8, 9; John 12:24-26 

Sunday (8/11): 1 Kings 19:4-8; Psalm 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9; 

Ephesians 4:30—5:2; John 6:41-51 

Parish Groups 堂区团体 Grupos Parroquiales 

Charismatic Choir: Wed. 7:00 pm, Donnelly Rm 

Chinese Association: 1st Sun. 1:45 pm, Mooney Rm 

Chinese Choir:  Sat. 10:00 am, Mooney Rm 

  Sun. 10:30 am, in School 

Chinese Cursillo:  3rd Sun. 1:45 pm, Mooney Rm 

Chinese Music Group: Wed. - Thur. 9:30 am, Donnelly Rm 

Chinese Prayer Group: Mon. & Sat. 9:00 am, in Church 

El Shaddai Choir:  Sun. 4:00 pm, Donnelly Rm 

El Shaddai Prayer Group: Sun. 12:30 pm, Donnelly Rm 

English Choir:  Sat. 4:00 pm, Church 

Filipino Association: Sun. 9:00 am, Donnelly Rm 

Grupo Carismático: Tue. 7:00 pm, Skelly Hall 

Grupo Cursillo:  Thur. 8:30 pm, Donnelly Rm 

Grupo Divino Niño:        1st Fri. 7:00 pm, Church & Skelly Hall 

Grupo Guadalupano: Sat. 8:00 pm, Donnelly Rm 

Grupo Misión:  Thur. 7:00 pm, Mooney Rm 

Grupo San Francisco: Sun. 11:00 am, Skelly Hall 

Grupo Virgen del Carmen:  Fri. 7:00 pm, Skelly & Mooney Rms 

Hijas Católicas:  3rd Sat. 1:00 pm, Mooney Rm 

Ministerio Emanuel: Mon. 6:00 pm, Mooney Rm 

Ministros de Hospitalidad:  2nd Sat. 8:00 pm, Skelly Hall 

Food Pantry 食品分发处 Despensa de Alimentos 

Rectory Basement, Tuesday & Wednesday, 9:30 am - 11:00 am 
Só tanó de la rectórí a, martes y mie rcóles, 9:30 am -11:00 am 

办公室的地下室，周二和周三，上午九点半至十一点 
For more information | Para más información | 更多信息： 

Nilda Tirado (718-353-4180) 

Faith Formation 信仰培育 Formación en la Fe 

In church & school, Sunday, 10:00 am-1:30 pm 
En la iglesia & la escuela, Dómingó, 10:00 am -1:30 pm 

在教堂及学校里，主日上午十点半至下午一点半 
For more information | Para más información | 更多信息： 

Gizeth Vecchio (347-732-4491) 
stmichaelffoffice@gmail.com 



欢迎！ 
感谢您和我们一起恭敬天主。 

新教友请到堂区办公室登记。 

我们期待每周都能见到您！ 

牧灵同工团： 

 主任司铎：杜万桑神父 

 助理司铎：莱昂内尔神父 

 堂区执事：罗·达尼尔执事 

        迪米特里执事 

 牧民助理：邓丽云修女 

 信仰培育主任：维基奥女士 

 堂区理事：曾翁若梅女士 

        卢·玛丽娜女士 

 堂区秘书：琼·德默斯女士 

堂区办公室： 

星期一至星期六 9:30 AM – 7:30 PM 
136-76 41st Ave, Flushing, NY 11355 

电话：718-961-0295 或 718-961-0182 

弥撒时间： 

周一至周六 8:30 AM（英语） 

周四 7:00 PM（西班牙语） 

首周五 7:00 PM（西班牙语） 

周六 5:15 PM（英语） 

 7:00 PM（西班牙语） 

主日 9:00 AM（西班牙语） 

 11:00 AM（英语） 

 12:30 PM（国语） 

 2:00 PM（西班牙语） 

第三主日 7:30 AM（塔加洛语） 

告解圣事： 

周六11:00 AM–12:00 PM 

或与神父预约时间 

堂区敬礼： 

周一 9:00 AM 显灵圣牌敬礼 

首周五 9:00 AM 明供圣体 

首周六 9:00 AM 首周六敬礼 

第四周六 9:00 AM 男士圣时 

圣洗圣事： 

国语儿童洗礼通常在主日弥撒中举

行。家长必须提早至少一个月与神

父预订，并要提供孩子的出生证和

代父母的坚振圣事证书。 

婚姻圣事： 

婚配必须提早至少六个月预订，并

要提供个人的领洗证。 

同心协力 
张神父因教区的安排而被调到圣亚纳教堂，对我们堂区来说是缺少了

牧灵的神职人员，但是对我们整个法拉盛来说，是更方便了教友灵修生

活，更多的弥撒时间供教友选择。希望教友们予以珍惜并感恩。 

每一个堂区的建立和发展都来自堂区的所有教友、各个小组、以及神

职人员的同心协力去共同前进。我们堂区，因着大家的努力，齐心度过

了疫情走到今天。只要我们一起努力，我们也会继续把圣迈克堂发展得

更好。 

 

 

 

 

 

 

 
 

为神父们祈祷 
这主日（8月4日）是世界堂区神父的主保、圣若翰·维雅纳的瞻礼。

这是为我们的神父提供更多祈祷和牺牲的好机会，以便他们效仿圣若翰·

维雅纳。根据教宗本笃十六世的说法，他是“为基督羊群服务的神父的

真正榜样”。 
 

唐人街游行 
显圣容堂（29 Mott St, New York, NY 10013）将于8月11日（主

日）举行第28届年度圣母升天游行，由中午12:00中英文弥撒开始，随后

唐人街的街道上游行，最后以圣体降福结束。欢迎大家踊跃参加。更多

信息，请致电显圣容堂(212-962-5157)。 
 

圣母升天节 
在8月15日（星期四）圣母升天节，我们的弥撒时间如下：上午8:30

（英文），下午12:30（中文），晚上7:00（西班牙文）。请大家尽一切

努力参加当天的弥撒，与我们一起恭敬圣母。 
 

福传募捐 
在8月17日和18日的周末，张丽飞修女和范罗撒修女将在所有弥撒

中，为像她们一样在这边上大学的修女们募捐。请大家欢迎修女们，并

在第二次奉献中慷慨为她们募捐。您在经济方面的帮助将减轻她们学费

和生活费的负担。 
 

堂区的网站 
我们堂区的网站离线了一段时间，进行了彻底的重新设计。现在已经

恢复上线了。请检查一下：stmichaelsflushing.org。并且，当您使用

它时，请单击“报名”按钮并创建您自己的帐户以关注我们堂区的活动

和消息。 



¡BIENVENIDO! 
Gracias pór órar cón nósótrós.  Lós feli-
greses nuevós pór favór regí strese en 
nuestra óficina de la rectórí a.  ¡Espera-
mós darle la bienvenida cada semana! 

Equipo Pastoral 
Párroco: 

Padre Vicente Dó 

Vicario Parroquial: 

Padre Liónel Espinóza 

Diáconos Parroquiales: 

Dia cónó Daniel Ródrí guez 

Dia cónó Dimitri Santana 

Asociada Pastoral: 

Hermana Faustina Dang, SMIC 

Directora de Formación en la Fe: 

Sen óra Gizeth Vecchió 

Fideicomisarias Parroquiales: 

Sen óra Verónica Tsang 

Sen óra Luz Marina Bójaca  

Secretaría Parroquial: 

Sen óra Jóan Demers 

Oficina de la Rectoría 
Lunes a sábado   9:30 a.m. a 7:30 p.m. 
136-76  Avenida 41, Flushing, NY 11355 
Tel: 718-961-0295 ó 718-961-0185 

Horario de las Misas 
Lunes a viernes 8:30 a.m. (ingle s) 
Jueves 7:00 p.m. (espan ól) 
Primer viernes 7:00 p.m. (espan ól) 

Sábado 5:15 p.m. (ingle s) 
 7:00 p.m. (espan ól) 

Domingo 9:00 a.m. (espan ól) 
 11:00 a.m. (ingle s) 
 12:30 p.m. (chinó) 
 2:00 p.m. (espan ól) 
Tercer dómingó 7:30 a.m. (tagaló) 

Confesiones 
Sa badó 11:00 a.m. a 12:00 p.m. 
ó pór cita 

Devociones 
Lunes: Nóvena de la Medalla Milagrósa 
Primer viernes: Adóració n Eucarí stica 
Primer sa badó: Devóció n del 1er sa badó 
4ó sa badó: Hóra Santa para Hómbres 

Bautismos 
Lós bautismós en espan ól se celebran el 
1er, 3er y 5ó sa badó de cada mes y de-
ben reservarse cón al menós un mes de 
anticipació n.  Se requieren el certificadó 
de nacimientó del nin ó y lós certificadós 
de cónfirmació n de lós padrinós. 

Matrimonios 
Lós matrimóniós deben reservarse cón 
al menós seis meses de anticipació n.  Se 
requieren certificadós de bautismó de la 
pareja. 

Decimoctavo Domingo 
del Tiempo Ordinario 

Crecer como Discípulos  ¡Que  fa cil es quejarse de Diós en lugar de cón-

sentir, cónfiar y creer que E l nós ayudara  a alcanzar un futuró mejór!  En la prime-

ra lectura de hóy del libró del E xódó, tóda la cómunidad israelita se lamenta pór 

sus peregrinaciónes pór el desiertó; su enfóque terrenal en el hambre y la sed les 

hace creer que la esclavitud en Egiptó habrí a sidó mejór que la libertad de Diós 

para ellós. 

Cuandó estamós luchandó, es fa cil 

ólvidar tódó ló que Diós ha hechó pór 

nósótrós en el pasadó y tódó ló que 

desea hacer pór nósótrós en el futuró.  

Puede que ni siquiera recónózcamós 

el “pan” vivificante y sustentadór que 

tenemós ante nósótrós, así  cómó lós 

israelitas nó recónócierón el pan que 

tení amós ante ellós en el desiertó.  Sin 

embargó, a pesar de nuestra dureza 

de córazó n a veces, Diós es verdadera-

mente paciente; E l nós ama sin medi-

da.  Así  cómó E l nó cóndenó  a lós is-

raelitas, tampócó nós cóndena a nósótrós, sinó que nós llama a regresar a E l una y 

ótra vez cón amór y misericórdia. 

Ir a Evangelizar  Cómó escuchamós, Diós enví a al puebló códórnices y 

mana  para satisfacer sus anhelós frustradós mientras lós prepara para una vida 

au n mayór “pan del cielo.”  En el Evangelió, Jesu s hace referencia a este pasaje de 

las Escrituras y aclara que nó fue Móise s, sinó su Padre, quien própórciónó  el pan 

del cieló.  Jesu s les dice a sus discí pulós que “trabajen por ese alimento que dura 

para la vida eterna” pórque quiere que vean el panórama ma s amplió.  E l quiere 

que ellós (¡y nósótrós!) entendamós que nó debemós trabajar só ló pór el pan fí si-

có, sinó pór el verdaderó alimentó que da vida a nuestras almas.  Hacemós estó 

siguiendó el cónsejó de Pabló de la segunda lectura nós acónseja que “dejen que el 

Espíritu renueve su mente.”  Só ló en y a trave s de esta cónfórmidad cón Cristó esta-

remós preparadós para salir y testimóniar el misterió de nuestra fe. 

Reflexionar Esta Semana  Esta semana, al pensar en có mó puedes 

“realizar las obras de Dios,” recurre a la carta de Pabló a lós Efesiós.  Les dice que 

dejen a un ladó su antiguó yó y “revístanse del nuevo yo, creado a imagen de Dios.”  

Examina dó nde es pósible que nó hayas pódidó recónócer tu própió mana  del cie-

ló.  Vuelve a centrar tus esfuerzós en alabar y dar gracias a Diós pór su infinita mi-

sericórdia y cuidadó. 

— El Discípulo Fiel 
 

Orando por Nuestros Sacerdotes 
Este dómingó, 4 de agóstó, es la fiesta de San Juan Vianney, patró n de lós sa-

cerdótes de tódó el mundó.  Es una buena ópórtunidad para ófrecer óraciónes y 

sacrificiós adiciónales pór nuestrós sacerdótes, para que puedan imitar a San Juan 

Vianney quien, segu n el Papa Benedictó XVI, es “un verdadero ejemplo de pastor al 

servicio del rebaño de Cristo.” 
 

Noche de Alabanza 
Nuestró grupó de óració n carisma ticó “Caminando con Jesús” te invita a una 

Noche de Alabanza el sa badó, 10 de agóstó, de 7:00 p.m. a 12:00 a.m. en el Saló n 

Skelly.  Para ma s infórmació n, cóntactar a Marí a Vidal. 



Procesión de la Asunción 
La Iglesia de la Transfiguració n (29 Mótt St, New Yórk, 

NY 10013) tendra  su 28ª Procesión Anual de la Asunción el 

dómingó, 11 de agóstó, cómenzandó cón una Misa Sólemne 

bilingu e (chinó e ingle s) a las 12:00 p.m., seguida de una Pró-

cesió n Mariana pór las calles de Chinatówn, y finalizandó cón 

la Bendició n Eucarí stica.  Tódós esta n córdialmente invitadós.  

Para ma s infórmació n, cómuní quese cón la Iglesia de la 

Transfiguració n al (212) 962-5157. 
 

Solemnidad de la Asunción 
Nuestró hórarió de Misa en la Solemnidad de Asunción 

de la Santísima Virgen María (el jueves, 15 de agóstó) sera  

el siguiente: 8:30 a.m. (ingles), 12:30 p.m. (chinó), y 7:00 p.m. 

(espan ól).  Pór favór, haga tódó ló pósible para asistir a Misa 

ese dí a para celebrar cón nósótrós. 
 

Apelación Misionera 
En el fin de semana del 17 al 18 de agóstó, la Hermana 

Lifei Zhang y la Hermana Rosa Pham hablara n en tódas 

nuestras Misas en nómbre de tódas las Hermanas que estu-

dian en cólegiós y universidades cómó ellas.  Pór favór, dale 

una bien-venida a las Hermanas y sea generósó cón la segun-

da cólecció n.  Su apóyó financieró ayudara  a aliviar su carga 

de aumentó de matrí culas y gastós de manutenció n. 
 

Integración de Inmigración 
El Centro de Estudios sobre Migración cónvócara  una 

cónferencia el jueves 12 de septiembre en la Universidad de 

San Juan para discutir y cómpartir sóbre có mó integrar ple-

namente a lós inmigrantes y refugiadós en la vida parróquial.  

La cónferencia sera  traducida simulta neamente al espan ól.  

Tódós esta n invitadós.  Para óbtener ma s infórmació n y regis-

trarse, visite https://cmsny.org/event/2024-immigrant-

integration-convening. 
 

Nuestro Sitio Web 
El sitió web de nuestra parróquia estuvó fuera de lí nea 

pór un tiempó para sómeterse a un redisen ó cómpletó. Ya 

esta  nuevamente en lí nea. Pór favór, mí raló: stmichaelsflus-

hing.org. Y, mientras ló hace, haga clic en el bótó n 

“Registrarse” y cree su própia cuenta para seguir lós eventós 

y actualizaciónes de nuestra parróquia. 

Novenario de los Difuntos 
Cirilo Santos Garcia, Elena Cata, 

Fabian Franco, Manuel Carpio, 

y tódós lós que esta n inscritós 

en nuestró Novenario de los Difuntos 

sera n óradas en nuestra Misa de las 7:00 p.m. cada jueves. 

Pór favór inscriba a sus seres queridós fallecidós 

en nuestra óficina de la rectórí a. 


